Manual de Uso del Grabador de Videovigilancia

Introduccién

Este manual esta disehado para proporcionar una guia rapida y sencilla sobre como utilizar
su sistema de videovigilancia. Esta orientado a usuarios que necesitan realizar consultas
puntuales de las imagenes capturadas por las camaras y recuperar grabaciones especificas
en una memoria USB.

1. Equipos Conectados

» Monitor: Pantalla donde se visualizaran las camaras de videovigilancia.
+ Ratoén: Dispositivo para navegar en la interfaz del grabador y operar las camaras.

2. Visualizacion de las Camaras

1. Patrén Inicial:

o Al encender el sistema, en el monitor aparecera un patron estandar, que
generalmente es una cuadricula que representa las diferentes vistas de las
camaras.

o Este patron puede ser modificado segun las preferencias del usuario,
permitiendo organizar las camaras de la manera que mas convenga.
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2. Modificacién del Patron:
o Sidesea cambiar la disposicion de las camaras en la pantalla, use el raton
para arrastrar y soltar las vistas de las camaras dentro de la cuadricula.
o Una vez configurado a su gusto, todas las camaras conectadas apareceran
en el monitor.
3. Visualizacion Conjunta de las Camaras:
o Se pueden ver hasta 8 camaras simultaneamente.
o Para operar una camara especifica, simplemente haga clic con el botén
izquierdo del ratén sobre la vista de esa camara.



3. Consultas de Imagenes

1. Acceso a Grabaciones:
o Para acceder a las grabaciones, use el ratén para navegar hasta la opcion de
"Consulta de Imagenes" en el menu del grabador.
o Seleccione la fecha y la hora especifica para ver las imagenes grabadas.

2. Rebobinado de Imagenes:
o Una vez en la grabacion deseada, puede rebobinarla usando los controles de

navegacion en pantalla.
o Puede visualizar las imagenes frame por frame o por segmentos de tiempo
mas largos.
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4. Recuperacion de Grabaciones en Memoria USB

1. Conexién del USB:
o Inserte lamemoria USB en el puerto correspondiente del grabador.



2. Seleccion y Exportacion de Grabaciones:
o Desde la pantalla de consulta de imagenes, seleccione el segmento de video
que desea guardar.
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o Elijalaopcién de exportar y seleccione la memoria USB como destino.
o Una vez finalizado el proceso, podra retirar la memoria USB con las
grabaciones almacenadas.
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5. Consideraciones Finales

Este manual es intencionalmente breve, cubriendo Unicamente las operaciones basicas que
el cliente necesitara realizar habitualmente. Para cualquier consulta mas especifica, como la
busqueda detallada de imagenes en un periodo de tiempo extendido o la configuracion
avanzada del grabador, se recomienda contactar con un técnico especializado.

Nota: Las funciones avanzadas del sistema, que no se describen aqui, estan reservadas
para casos en los que sea necesario realizar un analisis exhaustivo de las grabaciones.

Esperamos que este manual le sea de ayuda en el manejo de su sistema de videovigilancia.
Recuerde que, en caso de dudas o problemas, puede solicitar asistencia técnica.

b. (1)Configure WIFI para el dispositivo: ingrese WIFI SSID y contrasefia en los espacios en
blanco (2.4GHz WIFI 0 5.7 si el modelo de camara lo permite). Haga clic en “Siguiente paso”. (2)
Encienda el dispositivo. Después de escuchar un mensaje como “Di” o “Esperar la configuracion’
del dispositivo, haga clic en el boton “Escuchar el Di o Esperar para configurar” para el siguiente
paso.
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Camera Ready

Please connect the device to the
power supply,

Hearing the device speaker sounding a "Di"
o “Wail 1o Configuee’ prompt,

Click on the T or Wail to CB"IFII]J.ITE' Dutton

Heor the "Ti" or "Wait to Configure”

C. Mueva el cddigo QR hacia la lente de la camara y haga clic en “Siguiente” después de que
aparezca el mensaje “Conexiéon WIFI” del dispositivo.

d. Esperando la configuracién de red del dispositivo, después de los progresos de “Conexion
WIFI” — “Conexion WIFI exitosa” — “Camara afadida”, la camara se agrega correctamente.
Asigne un nombre al dispositivo y comience a experimentar.




mi. Después de agregar con éxito, haga clic en “Configuracion” — “Configuracion de alarma”, los
usuarios pueden configurar la hora de la alarma, la edicion de audio y la implementacion de
alertas. Haga clic en “PTZ” para desplazar e inclinar el dispositivo.

Método 2: agregue el dispositivo a través de la conexidén LAN (solo aplique a camaras minidomo
con cable y camaras minidomo Wi-Fi con puerto LAN)
Pasos:

una. Conecte el disposivo a la misma red que su teléfono movil
b. Después de un inicio de sesion exitoso, en la pagina de la lista de dispositivos, haga clic en “+”
en la interffaz de agregar dispositivo, seleccione “ANADIR CAMARA CON CABLE” —
“Configuracion rapida”, como se muestra a continuacion:
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C. Haga clic en “Siguiente paso” — Buscar equipo en la misma red automaticamente — Escuche
el mensaje de voz de “Enlace exitoso” desde el dispositivo — Asigne un nombre al dispositivo y
comience a experimentar
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d. Después de agregar con éxito, haga clic en “Configuracion” — “Configuracion de alarma”, los
usuarios pueden configurar la hora de la alarma, la edicion de audio y la implementacion de
alertas. Haga clic en “PTZ” para desplazar e inclinar el dispositivo.



Método 3: agregue el dispositivo a travées del punto de acceso AP
Nota: El modo AP de la camara esta desactivado de forma predeterminada, presione el botén de
reinicio 3 veces rapidamente, después de escuchar el mensaje “Didi”, el modo AP del dispositivo
estd activado. El boton de reinicio estd al lado de la ranura para tarijeta TF.
Pasos:

una. Después de un inicio de sesioén exitoso, en la pagina de la lista de dispositivos, haga clic en
“+” en la interfaz de agregar dispositivo, elija “Agregar camara inalambrica” — “Agregar AP”, como
se muestra a continuacion:
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b. Haga clic en “Siguiente paso” después de escuchar un mensaje como “Di” o “Esperar
configuracion” — Ingrese WIFI SSID y Contrasefia en los espacios en blanco, y haga clic en
“Siguiente paso”.
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C. Seleccione la camara Wi-Fi en la lista y agréguela (SSID::AP_TST_XXXXXXXX); Esperando la
configuracion de red del dispositivo, después de los progresos de “Conexién WIFI”, “Conexion
WIFI exitosa” “Camara agregada”, la camara esta afiadido con éxito Asigne un nombre al
dispositivo y comience a experimentar.



d. Después de agregar con éxito, haga clic en “Configuracion” — “Configuracion de alarma”, los
usuarios pueden configurar la hora de la alarma, la edicion de audio y la implementacion de
alertas. Haga clic en “PTZ” para desplazar e inclinar el dispositivo.

No. Bad condition Reason analysis

Failed to configure the WIFI

1. connection The WIFI network is not 2.4GHz spectrum band
2. Failed to add device The device prompts” Failed to add “

3. Addition error The APP reminds the user is not logged in

4. Unable to search equipment The device is not in the same network

Centro de descargas y ayuda en tutoriales por video. Para mas informacién visite www.smart-
domohouse.com




